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Аннотация. Статья посвящена освещению некоторых аспектов деятель-
ности Хусаина Фаизханова (1823–1866) в качестве лектора Факультета 
восточных языков Санкт-Петербургского Императорского университета. 
В статье на основе архивных документов приводится хронология сотруд-
ничества и работы Х. Фаизханова в разных должностях на Факультете 
восточных языков. Особое внимание уделено личным взаимоотноше-
ниям Х.  Фаизханова с  двумя персоналиями, занимавшими должность 
декана факультета в  период его работы  —  Александром Касимовичем 
(Мирзой) Казембеком (1802–1870) и Антоном Осиповичем Мухлинским 
(1808–1877), с каждым из которых он имел опыт научного сотрудниче-
ства. В статье на конкретном материале, касающемся непосредственно 
деятельности Х. Фаизханова, показаны некоторые аспекты внутренней 
атмосферы факультета, характер взаимоотношений между сотрудниками 
факультета и университетским руководством. (Библиогр. 19 назв.)
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Summary. The article is devoted to the activities of Husain Faizhanov (1823–1866) 
as a lecturer at the Faculty of Oriental Languages of the St Petersburg Imperial 
University. Based on archival documents, the article provides a chronology of 
cooperation and work of Husain Faizhanov in various positions at the Faculty 
of Oriental Languages. Particular attention is paid to the personal relations of 
Husain Faizhanov with two personalities who held the position of Dean of the 
Faculty during his work — Alexander Kasimovich (Mirza) Kazembek (1802–
1870) and Anton Osipovich Muchlinski (1808–1877), with each of whom he 
had experience of scientific cooperation. The article, based on specific material 
directly related to the activities of Husain Faizhanov, shows some aspects of the 
internal atmosphere of the Faculty, the nature of the relationship between the 
staff of the Faculty and the university administration. (Refs 19.)
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Деятельность Хусаина Фаизханова (1823–1866), чей 200-
летний юбилей был широко отмечен в прошлом, 2023 году, 
была многогранной. Мы знаем его как теолога, востоко-

веда, просветителя, каждую из этих сфер его деятельности можно 
дробить дальше и выделить множество различных направлений1. 
Наиболее плодотворный период недолгой, но очень насыщен-
ной жизни Х. Фаизханова пришелся на время его пребывания 
в Санкт-Петербурге, а в особенности — на время его работы 
в штате Санкт-Петербургского Императорского университета.

Еще в  Казани, где Х.  Фаизханов был шакирдом одного из 
крупных местных медресе, произошло его знакомство с одним 
человеком, сыгравшее в  дальнейшем решающую роль в  его 
жизни. Этим человеком был Александр Касимович (Мирза) 
Казембек (1802–1870), на тот момент член-корреспондент 
Российской Императорской академии наук (с 1835 г.), совме-
щавший должности декана 1-го отделения Философского 
факультета и заведующего кафедрой арабской и персидской 
словесности Восточного разряда (Разряда восточной словесно-
сти) Казанского Императорского университета. Из имеющихся 

1	 О теологическом измерении творчества Хусаина Фаизханова см.: 
[Мухетдинов, 2023в].
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источников, скупых касательно казанского периода жизни 
Х.  Фаизханова, нельзя выяснить, когда именно и  при каких 
обстоятельствах произошло это знакомство уже известного 
тогда востоковеда и молодого мусульманского энтузиаста. Если 
основываться на ретроспективном упоминании, исходящем от 
самого А. К. Казембека, это случилось примерно в 1848 г. Попе-
читель Петербургского учебного округа М. Н. Мусин-Пушкин 
(1795–1862) в ходатайстве от 2 ноября 1855 г. перед министром 
просвещения касательно принятия Х.  Фаизханова на работу 
в университет, писал: «Декан восточного факультета действи-
тельный статский советник Казем-Бек свидетельствует, что он 
знает Фейз-Ханова в  течение семи лет с  отличной стороны, 
а  также как ученого-ориенталиста, который для факультета 
восточных языков может быть весьма полезен» [РГАДА. Ф. 733. 
Оп. 26. Д. 130. Л. 499; cр.: Усманов, 1980: 27].

Сами контакты Х. Фаизханова и А. К. Казембека, если судить 
по формальной хронологии, были относительно недолгими, 
поскольку А. К. Казембек покинул Казань после того, как 26 авгу-
ста 1849 г. откликнулся на вакансию ординарного профессора 
по кафедре персидской словесности Санкт-Петербургского 
Императорского университета. Однако насколько позволяют 
думать косвенные сведения, эти контакты были весьма тесными 
и результативными. Так, Р. Фахретдин сообщает, что Х. Фаизха-
нов привлекался казанскими востоковедами (конкретных имен 
он не называет) для работы секретаря или переписчика (в источ-
нике — слово كاتبلك) и некоторые его работы (اثرلری) выходили под 
их именами [Фәхреддин, 1908: 435]. Возможно, речь идет о том 
же факте, который в бóльших деталях упоминает Ш. Шараф, 
писавший что А. К. Казембек в Казани привлек Х. Фаизханова 
к работе по составлению указателя к Корану (Мифтāх. кунӯз  
ал-К. ур’āн, букв. «Ключ к сокровищам Корана»), который позднее 
был издан А. К. Казембеком в Санкт-Петербурге в 1859 г. 
[Шәрәф, 1915: 113]. Как бы то ни было, вероятнее всего, именно 
А. К. Казембек в значительной степени повлиял на решение 
Х. Фаизханова в последующем перебраться в Санкт-Петербург 
и связать свою жизнь с наукой и образованием.

Точные причины и  обстоятельства такого решения, как 
и самого переезда Х. Фаизханова в столицу Российской империи, 
не выяснены. Неясной остается даже дата переезда. Однако, 
по-видимому, прав оказывается Р. Фахретдин, согласно которому 
переезд Х. Фаизханова в Санкт-Петербург состоялся в 1853 г. 
[Фәхреддин, 1908: 435]. В столице Х. Фаизханов сразу же начал 
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сотрудничество с Императорской академией наук в лице дирек-
тора Азиатского музея акад. Б. А. Дорна (1805–1881), который 
поручал ему работу по переписыванию рукописей на восточных 
языках. Ряд рукописей, переписанных рукою Х. Фаизханова, 
датируются уже 1854 г., из которых самая ранняя — февралем 
[Мухетдинов, 2023б: 32–33 (примеч. 4); Мухетдинов, 2023г: 32, 
34–35]2. Это обстоятельство не только дает зацепку для хроноло-
гии, но позволяет сделать предположение, что решение Х. Фаиз-
ханова ехать в Санкт-Петербург не было спонтанной авантюрой: 
тот факт, что ему сразу же нашлось ответственное занятие, 
позволяет утверждать, что ехал он туда не в пустоту и неизвест-
ность. Можно полагать, что именно А. К. Казембек, известный 
своим радением за подготовку востоковедческих кадров, ранее 
высоко оценив способности Х. Фаизханова, в итоге не просто 
подвигнул (если не пригласил) его сюда, но даже рекомендовал 
Б. А. Дорну для привлечения к серьезной работе.

Сам А. К. Казембек после переезда из Казани в столицу при-
нимал активное участие в подготовке создания востоковедческого 
центра на базе Санкт-Петербургского университета, где в августе 
1855 г. был официально открыт Факультет восточных языков, 
и именно А. К. Казембек стал его первым деканом [Бартольд, 1977: 
85]. Он очень хотел видеть среди своих сотрудников Х. Фаизханова, 
но по причине различных бюрократических сложностей устроить 
его в преподавательский штат долгое время не удавалось — трудо-
устройство растянулось почти на десять лет и состоялось уже при 
другом декане факультета, о чем будет сказано ниже.

М.  А.  Усманов подробно разбирает эпизод, связанный 
с  подачей списка кандидатур на должность преподавателей 
факультета в 1855 г., на усмотрение министра народного про-
свещения А.  С.  Норова (1795–1869). Х.  Фаизханов значился 
среди кандидатов на преподавание арабского языка, но в итоге 
его кандидатура была отклонена, а на должность преподавателя 
арабского языка, хотя и без жалованья, по предпочтению самого 
А.  С.  Норова, был принят сирийский армянин Ф.  И.  Кельзи 
(1819–1912) [Усманов, 1980: 39].

Насколько можно видеть по послужному списку Х. Фаизха-
нова, с ноября 1857 г. он вел практические занятия по татарскому 

2	 В то же время необходимо отметить, что наиболее ранней среди 
всех выявленных к настоящему времени рукописей, переписанных рукой 
Х. Фаизханова, является список Дӣвāна Навā’ӣ. Он датируется 1853 г. 
и сегодня хранится в архиве Института восточных рукописей РАН. 
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языку в стенах университета, но без жалованья, и только осенью 
1862 г. был официально зачислен в штат на должность «учителя 
мусульманской каллиграфии», не оставляя при этом занятий 
по языку. Лишь осенью 1863 г. он был официально утвержден 
в звании лектора факультета, вступив в полномочия в феврале 
1864 г. [ЦГИА СПб. Ф. 14. Оп. 2. Д. 514. Л. 104–106]3. Как детали-
зирует А. К. Казембек, «[с]верх того, Фейз-Ханов с 1861 года и до 
смерти своей безвозмездно нес на себе различные обязанности, 
единственно из желания быть полезным Факультету. Занимая 
должность учителя каллиграфии, он безмездно преподавал 
татарский и османский языки, а впоследствии, будучи лекто-
ром татарского яз<ыка>, преподавал безмездно каллиграфию 
и османский яз<ык>» [ЦГИА СПб. Ф. 14. Оп. 2. Д. 514. Л. 100]. Из 
всей этой информации вытекает то, что Х. Фаизханов с самого 
начала своего появления среди кандидатов на занятие должно-
стей в университете уже имел репутацию человека, способного 
преподавать как арабский язык, так и тюркские языки.

Вначале Х. Фаизханов был взят в университет на должность 
преподавателя татарского языка — за штатом и без жалованья, 
то есть фактически оказывая добровольную услугу универси-
тету. При этом вначале ему приходилось вести занятия даже 
вне стен университета. Любопытный факт, что уже в начале 
учебного 1857–1858  года, он приобрел популярность среди 
учащихся. По замечанию В. В. Бартольда, «лекции преподавате-
лей-туземцев и в то время, как впоследствии, мало посещались 
студентами» [Бартольд, 1977: 116]. Тем не менее в этом случае 
студенты обратились к ректору университета П. А. Плетневу 
(1792–1865) с просьбой предоставить им возможность зани-
маться с «муллой Хусейном» (так называли коллеги и, видимо, 
учащиеся Х.  Фаизханова) в  стенах университета, поскольку 
проводить занятия в условиях частных квартир было неудобно. 
Это прошение обсуждалось на заседании Факультета восточных 
языков 5 октября, после чего руководство университета пошло 
навстречу студентам [Бартольд, 1977: 115; Усманов, 1980: 34–36]. 
В.  В.  Бартольд отмечал этот случай в  качестве «остающегося 
до настоящего времени едва ли не единственным примером 

3	 В настоящее время комплекс документов из личного дела Х. Фаизха-
нова из собрания Центрального государственного исторического архива 
Санкт-Петербурга (ЦГИА СПб), всего 136 единиц, в виде репринтного 
издания 1864 г. вышел в свет в Издательском доме «Медина» [Фаизханов, 
Мухетдинов (общ. ред.), 2024]. См. также другое издание  [Мухетдинов 
(сост. и общ. ред.), 2024]
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инициативы студентов в  деле организации преподавания на 
факультете» [Бартольд, 1977: 115].

Иногда Х. Фаизханову приходилось вести лекции по араб-
скому языку. Так, осенью 1858 г. болезнь шейха М. А. Тантави 
(1810–1861), который был на тот момент основным преподава-
телем арабского языка в университете, вынудила руководство 
факультета приняться за поиск кандидатуры для его замены. 
На заседании совета факультета 12 сентября, где обсуждались 
различные варианты, декан А. К. Казембек предложил препода-
вание лекционных занятий разделить между ним самим и секре-
тарем факультета Т. М. Навроцким (1823–1871), который был его 
учеником еще в Казани, тогда как ведение практических занятий 
распределить между Х. Фаизхановым и Ф. И. Кельзи (который 
тогда, как указывалось выше, преподавал студентам арабский 
язык на безвозмездной основе, то есть так же, как Х. Фаизханов 
преподавал татарский). Когда же на заседании совета факультета 
27 октября было решено отдать преподавание лекционных заня-
тий только Т. М. Навроцкому, а практических занятий — только 
Ф.  И.  Кельзи, то А.  К.  Казембек выразил несогласие с  этим 
решением; уже на следующем заседании 24 ноября, где было 
озвучено это же решение в отношении студентов первых двух 
курсов (поскольку М. А. Тантави для старших курсов выразил 
желание преподавать у себя на дому), А. К. Казембек сразу же 
сложил с себя полномочия декана — под официальным предло-
гом: «по расстроенному здоровью» [Бартольд, 1977: 118–119]. 
По мнению В. В. Бартольда, А. К. Казембек «был обижен» из-за 
Т. М. Навроцкого [Бартольд, 1977: 119 (примеч. 81)].

Согласно воспоминаниям А. В. Никитенко (1805–1877), на 
тот момент ординарного академика по Отделению русского 
языка и словесности, ординарного профессора Санкт-Петер-
бургского университета, на заседании совета университета 
3 ноября (то есть между упомянутыми выше двумя заседаниями 
совета факультета 27 октября и 24 ноября), произошло следу-
ющее: «Восточный факультет поступил очень неприлично со 
своим деканом <А. К.> Казембеком. Он в сентябре присудил 
ему читать арабскую словесность вместо заболевшего Тантави, 
а  в октябре отдал этот предмет другому, в  совете [универси-
тета.  —  Д.  М.] же отрекся, что так поступил. Между тем по 
справке оказалось, что все было, как сказано выше, и прото-
кол подписан членами как следует. Совет высказался в пользу 
Казембека, который уличил больше всех восстававшего против 
него <А. О.> Мухлинского» [Никитенко, 1955: 42].
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Можно предположить, что ситуация сложилась таким обра-
зом, что кандидатура Ф. И. Кельзи (хотя он теперь уже не мог 
рассматриваться как креатура министра, поскольку с 23 марта 
1858 г. С. А. Норов уже не занимал эту должность) оказалась 
более предпочтительной, чем кандидатура безамбициозного 
«муллы Хусейна», только по той причине, что последний поль-
зовался поддержкой А. К. Казембека, который теперь оказался 
потеснен в  результате внутренних интриг. Надо сказать, что 
сам Х. Фаизханов мало что терял от этой ситуации, поскольку, 
собственно, ни на что и  не претендовал, будучи в  это время 
достаточно загружен работой другого плана в сотрудничестве 
с Б. А. Дорном [Мухетдинов, 2023: 34–39].

Упомянутый Антон Осипович Мухлинский (1808–1877), тюр-
колог-османист, занявший затем место декана Факультета вос-
точных языков (с 29 января 1859 г.), был известен среди коллег 
как «великий молчальник», поскольку, в  противоположность 
инициативному и  импульсивному А.  К.  Казембеку, «никогда 
не любил появляться на первом плане» [Крачковский, 1958: 
89]. Именно на годы пребывания А. О. Мухлинского на посту 
декана факультета (1859–1866) приходится не только, наконец, 
официальное устройство Х. Фаизханова в штат университета, 
но и наиболее плодотворный период его деятельности.

Любопытно, что недавнее открытие позволило косвенно выяс-
нить факт раннего сотрудничества Х. Фаизханова с А. О. Мух-
линским (который, кстати, сам происходил из литовских татар). 
Сочинение Рисале-йи Татар-и Лех («Записка о польских тата-
рах»), переводы отрывков из которого были опубликованы 
А. О. Мухлинским в начале 1857 г., сохранилось в единственной 
рукописи, выполненной, как оказалось, почерком, в котором 
распознается рука Х. Фаизханова [Мухетдинов, 2024]. Не затра-
гивая вопрос о подлинности этого источника или природе про-
исхождения рукописи, мы должны отметить это обстоятельство 
как дополнительное свидетельство широты научных контактов 
Х. Фаизханова, в своей природе, очевидно, не имеющих привязки 
к личным взаимоотношениям и ситуации на факультете.

Такое трагическое событие, как смерть в  начале 1861  г. 
молодого преподавателя арабской каллиграфии Ибнйамина  
Аминова (1832–1861) [Бартольд, 1977: 116], казанского тата-
рина, ученика Х. Фаизханова по казанскому периоду жизни, 
в свое время взятого на работу на факультет тоже по рекоменда-
ции А. К. Казембека [Бартольд, 1977: 101], освободило штатную 
ставку на факультете, на которую в последующем был принят 
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Х. Фаизханов, продолжая вести практические занятия по татар-
скому языку (см.: [ЦГИА СПб. Ф. 14. Оп. 2. Д. 514. Л. 1–7]).

Между тем уже с конца 1861 г. Х. Фаизханов начинает испы-
тывать ощутимые проблемы со здоровьем, вызванные как сырым 
климатом российской столицы, так и огромными нагрузками, 
которые в своем усердии он на себя взваливал. Здесь открывается 
очень интересный момент. Врачебное свидетельство от 17 дека-
бря 1861 г., констатирующее у Х. Фаизханова «кровохаркание», 
заключает: «Для предупреждения несчастного исхода болезни, 
что обыкновенно случается в сыром климате, г. Фейз-Ханову 
необходима поездка раннею весной в Киргизские степи для питья 
кумыса» [ЦГИА СПб. Ф. 14. Оп. 2. Д. 514. Л. 15]. Из дальнейших 
документов мы видим, что руководство факультета, между прочим 
при непосредственных стараниях самого А. О. Мухлинского, идет 
на то, чтобы облегчить положение своего сотрудника, позволяя ему 
регулярно в конце учебного года уезжать на более южные терри-
тории, оформляя эти отъезды как официальные командировки 
с научным заданием и соответствующим финансированием. И из 
них Х. Фаизханов действительно возвращался со значительными 
достигнутыми результатами, в том числе на основе изысканий, 
инициированных им самолично [см.: Мухетдинов, 2014: 62–63, 
65, 70, 71, 134–140]. Так, например, самый ранний из таких доку-
ментов — это подписанное рукою А. О. Мухлинского донесение 
в совет университета составленное уже 18 декабря (на следующий 
день после получения медицинского свидетельства!), о необходи-
мости предоставления Х. Фаизханову оплачиваемого отпуска. При 
этом к строке о состоянии здоровья была добавлена приписка: 
«Пользуясь этим случаем, Факультет желал бы сделать г. Фейз-Ха-
нову ученое поручение касательно исследования киргизско[го] 
наречия, так мало нам известного, а также собрания пословиц 
и поверий киргизов, чем значительно обогатилась бы восточ-
ная филология». Именно таким образом было сформулировано 
обращение к попечителю университета: «поручить Фейз-Ханову 
исследовать киргизские наречия и собирать по мере возможности 
пословицы и поговорки киргизов» [ЦГИА СПб. Ф. 14. Оп. 2. Д. 514. 
Л. 14–14 об.]. Этот документ показывает необычную солидарность 
факультетского руководства и преподавательского коллектива, 
оперативно отреагировавшего на сообщение о болезни Х. Фаиз
ханова и быстро нашедшего официальный повод для обоснования 
необходимости финансируемого отпуска, фактически обращен-
ного в научную командировку, имеющую практическую полез-
ность [ЦГИА СПб. Ф. 14. Оп. 2. Д. 514. Л. 14–14 об.].
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В последующем, как было упомянуто выше, такие поездки 
Х. Фаизханова стали ежегодными, вплоть до последней из них 
в 1866 г., из которой он уже не вернулся (ходатайство об этой 
последней командировке Х. Фаизханова в совет университета 
подавал уже снова А.  К.  Казембек, с  февраля выступавший 
«исполняющим должности декана» после отставки А. О. Мухлин-
ского [ЦГИА СПб. Ф. 14. Оп. 2. Д. 514. Л. 14–14 об.]). В ходе таких 
полевых изысканий Х. Фаизхановым — как во взаимодействии 
с казахским востоковедом и просветителем Чоканом Валиха-
новым (1835–1865), так и  самостоятельно  —  были записаны 
образцы казахского фольклора, среди которых многие произве-
дения, по признанию академика А. Х. Маргулана, оказались обна-
ружены впервые [Марғулан, 1965: 14]. Также собирался материал 
для казахско-русского словаря, рукопись которого, к сожалению, 
не обнаруженная до нашего времени, получила высокую оценку 
руководства университета [Мухетдинов, 2023д: 48–49]. Кроме 
того, в ходе исследований, носивших попутный характер, было 
сделано открытие, касающееся идентификации языка группы 
волжско-булгарских эпитафий [Мухетдинов, 2023д: 45–46].

Таким образом, коллектив и  руководство факультета не 
только создавали необходимую научную атмосферу для работы 
Х. Фаизханова, но и активно поддерживали его даже в сложные 
периоды жизни, позволяя ему реализовывать свой потенциал 
и обогащая тем самым науку.

Даже после смерти Х. Фаизханова во время одной из таких 
поездок летом 1866 г. [Мухетдинов, 2023а], руководство факуль-
тета восточных языков в  лице вновь занявшего должность 
декана А. К. Казембека и выше — руководство университета 
в  лице ректоров А.  А.  Воскресенского (1809–1880; ректор 
в 1865–1867 гг.) и К. Ф. Кесслера (1815–1881; ректор в 1867–
1873 гг.) — продолжало оказывать поддержку его семье, остав-
шейся без кормильца — супруге с тремя дочерями, — не без 
трудностей выбивая у Министерства народного просвещения 
разрешения периодически выделять из бюджета университета 
средства для выплаты им пособий [Усманов, 1980: 4–5, 172–176; 
Мухетдинов, 2014: 146–151].

После смерти А.  К.  Казембека в  1870  г., на имя которого 
Фатима Фаизханова писала прошения в  1866, 1867, 1868 
и 1869 гг. (в последний раз — безрезультатно), процессы полу-
чения сумм, вероятно, еще более усложнились. По имеющимся 
сведениям, только в  начале 1873  г. она вновь обращается за 
прошением выделить ей пособие, но уже направляет его на 
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имя ректора университета [ЦГИА СПб. Ф. 14. Оп. 2. Д. 514. 
Л. 137–138]. В конце 1873 г. Фатима Фаизханова написала еще 
одно обращение на имя ректора с просьбой, учтя ее бедствен-
ное материальное положение, изыскать средства из бюджета 
университета на покрытие образования ее дочерей [ЦГИА СПб. 
Ф. 14. Оп. 2. Д. 514. Л. 138–138 об.]. Неизвестно, каков был 
результат этой попытки, но, по-видимому, после нее (вследствие 
неудачи?) или параллельно, подобное же обращение вдова 
послала уже на имя министра народного просвещения (тогда 
эту должность занимал Д. А. Толстой (1823–1889)), что прямо 
следует из запроса попечителя университета П.  И.  Ливена 
(1821–1881) к  ректору П.  Г.  Редкину (1808–1891) в  январе 
1874 г. о получении характеристики на Х. Фаизханова и других 
документов [ЦГИА СПб. Ф. 14. Оп. 2. Д. 514. Л. 139]. П. Г. Редкин 
оперативно связался с А. А. Воскресенским и откликнулся на 
запрос попечителя пространным отчетом, представляющим 
собой, впрочем, компиляцию из ранних текстов, составленных 
еще на Факультете восточных языков в 1866 г., непосредственно 
после смерти Х. Фаизханова [ЦГИА СПб. Ф. 14. Оп. 2. Д. 514. 
Л. 141–142 об.]. В итоге в августе 1874 г. Фатимой Фаизхановой 
была получена сумма, однако значительно меньшая в сравнении 
с предыдущими [ЦГИА СПб. Ф. 14. Оп. 2. Д. 514. Л. 147–147 об.].

Не вдаваясь в детали, можно сказать, что даже беглый про-
смотр документов из личного дела Х.  Фаизханова позволяет 
предложить реконструкцию его взаимоотношений с универси-
тетскими коллегами, а в некоторых случаях детализировать собы-
тийную логику различных обстоятельств его жизни. Взаимоот-
ношения не только с А. К. Казембеком, но и с А. О. Мухлинским, 
занимавшими в период 1855–1870 гг. должность декана Факуль-
тета восточных языков, выходили за рамки деловых и  даже 
формальных партнерских отношений. На частном примере 
Х. Фаизханова можно увидеть механизмы функционирования 
факультета как образовательной и административной структуры 
и получить представление о внутренней атмосфере коллектива.

Пример Хусаина Фаизханова является единственным и пока-
зательным. Он был первым в России человеком, вышедшим из 
мусульманской среды, который, даже не имея светского обра-
зования, добился таких высот в науке и признания со стороны 
светских коллег и руководства. Достаточно сказать, что он стал 
первым татарином-мусульманином, удостоившимся членства 
в Императорском Русском Археологическом обществе. Неор-
динарность личности Х.  Фаизханова отражена в  следующей 
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посмертной характеристике, данной ему А.  К.  Казембеком: 
«Несмотря на трудности жизни, которые он должен был прео-
долевать, на свое происхождение, первоначальную обстановку 
и воспитание на медные гроши в каком-то мусульманском учи-
лище, Фейз-Ханов сделался человеком замечательным в своем 
роде. Из общения с профессорами Факультета и ориенталиста-
ми-академиками он усвоил себе научные приемы и сделался, 
вследствие того, можно сказать, единственным между двумя 
миллионами наших татар ученым исследователем (выде-
лено Д. М.)» [ЦГИА СПб. Ф. 14. Оп. 2. Д. 514. Л. 99б]. 

Х. Фаизханов ушел из жизни в самом расцвете творческих сил. 
Вероятно, если бы его жизнь не оборвалась так рано, мы могли бы 
иметь в истории первый пример университетского профессора, 
а может быть, и члена Академии наук. По крайней мере, такому 
развитию событий ничто не препятствовало. В любом случае 
печальное стечение обстоятельств, оборвавшее жизнь этого само-
родка-энтузиаста, не отменяет того факта, что Хусаин Фаизханов 
был совершенно уникальной личностью, притом не только для 
своей эпохи. Его пример остается актуальным и на сегодняшний 
день и служит ориентиром для современной молодежи.

Естественно, талант Х. Фаизханова не мог бы быть вопло-
щен в жизнь в полной мере и в том числе привнести реальные 
результаты в науку, если бы, как уже было отмечено, не распо-
лагающая атмосфера в  российской интеллектуальной среде, 
позволившая его потенциалу раскрыться. Факультет восточных 
языков Санкт-Петербургского Императорского университета, 
а  ныне  —  Восточный факультет Санкт-Петербургского госу-
дарственного университета, является старейшей кузницей 
кадров для российского востоковедения. В настоящее время он 
продолжает сохранять традиции и приумножать достижения, 
заложенные его основателями и людьми, стоявшими у его исто-
ков, какими были первые деканы факультета — А. К. Казембек 
и А. О. Мухлинский, личности совершенно противоположные 
друг другу, отличавшиеся и по характеру, и по методам органи-
зации образовательного процесса, однако внесшие величайший 
вклад в развитие российского востоковедения.

Сегодня факультет продолжает подготовку востоковедов 
и  исламоведов. Так, в  период пребывания на посту декана 
факультета доктора исторических наук, профессора, академика 
РАН Михаила Борисовича Пиотровского, чей юбилей мы отме-
чаем ныне, в диссертационном совете университета в 2020 г. 
была защищена первая в  России докторская диссертация по 
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теологии4 [В СПбГУ…, 2020]. С 2007 года и по настоящее время 
факультет принимает активное участие в реализации меропри-
ятий по обеспечению подготовки специалистов с углубленным 
знанием истории и  культуры ислама в  России [Концепция… 
2015]. В этих целях осуществляется набор на образовательные 
программы высшего образования (бакалавриат, магистратура 
и  аспирантура) по исламоведению и  по профилю история 
и культура ислама. Выпускники указанных программ востребо-
ваны в мусульманских религиозных структурах по всей России 
и сегодня несут свою миссию и духовное служение, руковод-
ствуясь примером Хусаина Фаизханова, будучи теологами-ис-
ламоведами и востоковедами.

4	 В СПбГУ состоялась первая защита докторской диссертации по 
теологии. URL: https://orient.spbu.ru/index.php/ru/novosti/vse-novosti/
spisok-novostej/1467–v-spbgu-sostoyalas-pervaya-zashchita-doktorskoj-
dissertatsii-po-teologii (дата обращения: 24.04.2024).
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